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) :TO IHSS CONSUMERS

" Afederal court has stopped cuts to ln Home Supportuve Servnces (IHSS) that were supposed
) happen on November 1, 2009 These cuts were based on something called a functional ,
i 'mdex The court order means that you wrll keep gettmg the same number of IHSS hours that e

‘The federal court order'applles only o people who were gomg to Iose -:some or aII of therr I HSS
-_‘”j;hours because ofthelr functional index. If you get a Notice of Action about other changes in
_{f-;your IHSS benet" ts or hours those. changes will still happen unless you file: an appeal

Do you need heIp ora reasonable accommodatlon fo understand this notice? Call the IHSS i
: ;Socral Worker at the number hsted 'n:your Iast Notrce of Actron '

http' '//wvrrw dSs cahwnet,goy,‘

A‘.LOS BENEFICIARIOS DE‘ELOS SERVICIOS DE APOYO EN;'-EL EHOGARV(IHSS). :

Una corte federal suspendlo os recortes que rban a entrar en wgor ol 1° de nowembre de 2 ,
en _el Programa de- IHSS Estos recortes estaban basados en algo conocrdo en mgles como
‘functional index” (i -

contlnuar rembxendo el.ﬁmlsmo numero de horas de IHSS que reclbe ahora

~ Laorden de Ia corte federal apllca solamente a las personas que lban a pe ,er. algunas o todas

* sus'horas de IHSS debido al indice funcional. Si recibe una notificacién de accién acerca de -

- otros cambios ensus horas o hefieficios del Programa de IHSS esos camblos sf sucederan a
:menos que usted presente una apelacron ! ci ; i !

o f'ﬁ'd,NeceSIta usted-ayuda ) adaptacuones razonables para entender este avrso’? :Llame al o
T trabajador social de IHSS al ndmero que aparece en la ultrma notlficacrén de accron que reC|b|o

o Tamblen puede obtener més lnformacnon acerca de Ia orden de Ia corte para el Programa de L
. IHSS en el smo web http //www dss. cahwnet go - : —
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GUI KHACH HANG CUA IHSS 0 T S L o
Toa &n lién bang d& chdm drt viéc cét gidm Chuong Trinh Cham Séc Stec Khée Tai
~ 'Nha (IHSS) dwoc cho I& sé thwc hién vao 1 thang 11 ndm 2009. Sw cét glam nay dira
. irén céi goi la chi $6 chirc néng. Lénh toa an nay co nghla Ia quy visé tlep tuc co
duoc sb gio’ IHSS maquyvihiéncs. - BECERIE Al T D e

~ Lénhcia toa an lisn bang ch| ap dung dox Vi nhu’ng ngu’o’l s& bl mét mot sb hoac s
i toAnhd sb gio IHSS do chi s6 chirc néng clia ho. Néu quy vj nhén dwoc Théng Bao L
- Hanh Dong vé nhwng thay d6i khac lign ‘quan. dén: phuc |O’l hoac so glcr IHSS cac thay-"-

i _dm nay sé tlep tuc xay ra triv khi quy vidé do’n khang an ‘ .

= Quy vic6can glup der hoac thu xép de hidu re thong bao nay khong? Hay goa Nhan
Vién X Xa Hoi IHSS theo so may gh| trong Thong Bao Hanh Bong mo’l nhét clia quy

: :»;Quy vi cung co the xem them thong tln ve Ienh‘toa an IHSS 'tren lntemet‘tal-dla c

i e E s R iléfnafnaéa‘ _
Stuu;lﬁl Odluiupul; Uumln]m.p]mhhhp Uu.lwnm[hhp | i
Quptuyhh vh quinwpui Yuukgnhy E Sturhty Odmhlluﬂ.l U' 'nm]an]nthhp]r(SOU) i
0 yp&wnnmdubpp, npabp tipunpdmyd &, np uhnh wknh mhhiim]hh 2009 plwlumbh
- tnylphph 1-htUu Ypdwnmudubpp hhtuguws thi mjulqhu nswé gnpbumbrmbpmi
- goghsh Jpw: ’l-mmmpmh]l npnynulp bowbwlmd , T mp llzmp:m_hmllhp unuib
- Siht Oduﬂ.u}uﬂ.l Oun m]mp]mhhhph d‘llll.ﬂ.?.[lll ul]h hm]h pmhmlm, 11112]3 np h}n[ul kp
. mnmbmd: o . .
- Dawslughh Ilmmulpmhh hpmllmh]g llhpmphlnlgmf E L[]1u1]h m]h ﬂfmpl}hmhg, m]_php
uhwnp llnpghhhh hpklg Stught Oduitmuly Uumm]mp]mhhhp]l duiliph ih 1.[11111]} 11111
- wdpnnop hpklg qnpdunimulmb gnighsh wun&wony:bpk nmip utnwbuwp
© Uhgngunmdukph 'O‘mhmgm_d &b St Oduttipmly Dunuympymbiikph .
0 yuunbbph Yud dunflph wyy @n@nhlan]nthhph Hwuhl, wyn. 111n111n}um.1&]mi1hhp
- nbn Yowmpm bulky inbknh niiklwy, dhtish np ymp pnonp zhhpllm]mghhp npubg dwuhbe o
~ "kmp ogimipyuil furd mithpudbown. hupdumopm tikph 111]1]_’1]:1 p niukip hulullmhullm et
- hunhupugu Swimgnilp: Qmbqubwpkp Siught Odwimwl Owpuympymikbph -~
+ hupghpny] Unghumuwi Uphuunanghi gl hhnm]’unuulhludmpnq nph uml;w L Ahp 'f
- uinmgud Jkpoht Uhgnguom fubph Owbmgiuh thg: ’
 Stught Odwbmwml Owpuym pym tithph dwahb qmmullluﬂl hpun[ulhll qtpmphp]m]_
co mnwyly mbthlm.mmhﬁhp l.lmpm'l tp ummhulL hhmhphhm_bg , .
- http/www.dss, cahwnet gov.*

Armenian .
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MOJTYYAIOLLIUM JIbIOTbI nPOl'PAMMbl IHSS .
denepasibHbIi CyL, OCTAHOBUI Ype3aHusa NMporpamMme Mo NpeaocTaBieHuIo yenyrHa -
. nowmy (IHSS), koTopbie AoMKHbl ObiAK BCTYNUTL B cuny ¢ 1 Hos6psa 2009 roga. 3tu A
. ypesaHust 661 060CHOBaHbI Ha TOM, HYTO Ha3bIBAETCH MHAEKC (PYHKLUNOHANLHOCTY
- (functional index). PeLueHMe CyAa 3HauUT, 4yro-Bbl ByAeTe nosy4aTs TOXe camoe
~ KONMYECTBO 4acoB pa60Tb| B nporpamme IHSS, 4T BLI NONY4aETE CetHac. e

. Pewenue d>e,u.epaanoro cy,qa OTHOCUTGS TOSIBKO K nvuamMm, KOTOPbIE JOSIKHbI 6bmm

R ' MOTepPATh YaCTb UK BCE: yacel IHSS OCHOBLIBasACH Ha MHOEKCe: cbyHKU,MOHaanocm
' Ecnu bl nosysuTe: l/lse.em,eHue B OTHOLLIEHUM. p,pyrux MN3MEeHEHWI B OTHOLLIeHUN -

-]nbrOT wnm BaLnX qacos fpaﬁoTu l'lpOI‘paMMbl IHSS O sm MsmeHeHm npomsovm,yT -

‘Russian’

sa IHSS: s

;;_.ﬁﬁﬁ;emz@nam?wkmmﬁ‘?@ﬂ———ﬂ El 2009 %ﬁﬁ#ﬂﬁﬁ%ﬁ?’rﬁ%ﬁ e e
ﬂ[%z%(lHSS) ﬂ“éJ?}&xs%ﬁ"—ﬁﬁW’EmﬁEﬁ&E@ &%Eﬂ#d%ﬁfﬁ\ﬂﬁ% T
,,,,, 4 '?%@H‘EH@EB’J IHSS BEE e
’f”f,"f;_&%Eﬁﬁfﬂ/kR@%ﬁA%B&ﬂ%%iﬁmiéﬁB lHSS H%%ﬁz%)\ 1Fxﬁn4 1&?‘1—- g
- OEEEAERAEE HSS WAL %Kifb&%éﬂ%ﬂ%*?r@a Bk
RSB | -

| REEEEN ﬁ:ﬁ%—f@AEﬂEﬁ@JﬁiﬁﬁﬁEﬁ% %H‘? ﬁ%ﬂz‘f %Em:r
- EBNMERREESES HSS KA T. |

- RIR Tuﬁéﬁﬁt httpllwwwdss cahwnet qovﬁi]%%%‘ﬁij IHSS {HE#J{%.

 %§H

' Chinese
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STATE.OF CALIFORNIA - HEALTH-AND HUMAN SERVICES AGENCY CALIFORNIA DEPARTMENT OF SOCIAL SERVIGES

Notice of Language Services

If you do not understand this information or notification, call your county worker. You have the right to
interpreter services provided by the .county at no cost 1o you.
(English)

Si no entiende la informacién o nofificacién, péngase en contacto con el trabajador social de su condado.
E! condado debe proporcionarle el servicio de interpretacién:en forma. gratuita.
(Spanish}

Cflaally ) @l gty < Silad e Jaiand) @l Bayg aliyh el ga Sty lilad VY (3 gf el ghealf s3a pedi Al 1Y
fArabic) '

Bptwyu hidnpdugyub skp hwuljmbinid hudkgbp ljmw b dp quuuinh wwoinnbyughi
hpwnitp mebikp wpurhg Jwpdwlr pupgduwithsh Sunwynipy ulhg, np 3kq Yupdh quiweh Ynnquhg
(Armenian)

LﬁMQiﬁﬁﬁEBtﬁnﬁﬂnt ﬁﬁ'lm‘Qul'lmﬁiS"ig ﬁﬂig E] G’lmﬁﬁﬁmﬁiffﬂfﬁmmm'fﬁﬁjijﬁ 4 smmaﬁﬂg

ﬁﬁmissmiﬁjﬁﬁﬁtmtﬁmﬁm‘imtm&ﬁi‘u’lmUSEi § grigi
(Cambod/an)

MBEE A ERSR MO AETRAE, HE E%Iﬁk%ﬁﬁoﬁﬁﬁﬁgiswﬁfﬁMﬁ
BORARRE.

(Chinese) /

e b 46 e ot 58 G et 3 8 GBI s cegdies |y e LT s e S i K1
mj.\.uma)g_v.lwrﬂiﬁwm.kmy

(Farsi)

Yog koj tsis to taub cov: ntaub-ntawv lossis daimntawv-no, hu rau koj-tus kws khiav-ntaub.ntawv: nyob koj
cheeb tsam: Koj muaj-cai siv kev pab txhais lus'pub dawb uas:los ntawm: cheeb tsam koj 'nyob ko.
(Hmong)

COFERPHH 5B EE T ELENRICE. 73‘7./7‘4'7 —A—C TERT S, Bt
ZIEAD T A HDBRY—EXERHE L/t%;b*ﬂ%*lb\ Y, HerER T,

(Japanese)

o] &3 82 E=SNAM W8S & 0o ROHAIE, SH2El & g AN N H2tokAID] HFRFLICE S
I2EI22H %0“ MUAE 282 22 A8 2D N{ LICH
(Korean)

manoanaud2alasyundlveagaocwi lotnsivnawsiingauaaat (county) eesmau.
N AD . O, ez D . Qe @ Ty S &, o e

mwdEafreSuddnawuagwagaivalatosdagaaad (county) Tmsmﬂuucgﬂm.

{Lag).

@
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.STATE OF :CALIFORNIA - HEALTH AND HUMAN SERVICES AGENCY CALIFORNIA DEPARTMENT OF SOCIAL SERVICES

- Se gorngv meih maiv bieqe hnyouv naaiv deix mbuox mengh fienx fai mbuox hiuv fienx nor, heuc lorz
meih nyei Nquenc zaange niyei goux sou-gorn mienh, Meih maaih leiz duqv Nquenczaange baeqe bun tih
‘waac mienh tengx meih nyei-oc

(Mien)

ﬁaasn”rfsﬁﬂwa%wmzjﬁmrs@ 3t UE IES TIIT g TS 9| TG I THTT
yos et 7 gt gt © Bewt g v dw § fe faR I 2
(Punjabi)

Ecniu BbI He NoHMMaeTe STy UHopMaLMIo Nnn yae,u,omnei-lme MO3BOHUTE CBOSMY -OKPY>KHOMY pa60'er1<y
Bbl hmeeTe npaBo Ha yeryrm nepeso,qqua KOTOpble OKpYr oKakeT BaM BecrnnaTHo.
{Russiar)

Kung hindi ninyo na-iintidihan-ang information (kabatiran) o:notification (patalastas), tawagan ang county
worker {(manggawad) hinyo. May karapatan kayo sa serbisyo. ng transldtor (tagasalin) na ilalaan ng county
na wala kayong babayaran. '
(Tagalog).

FKWo BU He posynnleTe Lo iHgpopmaLiilo aGo, NOBIAOMMEHHS, saTenechoHyiTe CBOMY OKPYXKHOMY
rpaLiBHIKY. B MaeTe npaBo Ha Mocnyru nepeknajaqa, ski-okpyr HagacTb Bam 6e3KOLLTOBHO.
{Ukrainian)

Neu quy. vi khng hiéu thong tin hogc: thong b&o-nay, xin‘vui ldng goi.cho:nhan vién quan,. Quy vicé quyén
s dung-cac-dichvu théng:dich mi&n phi clia quan
{Vietnamese)
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